CamapwuHa NpuHa BnagmmmpoBHa
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VK 81-26(347.78.034)

Copepa mypusma paszsusaemcs ouenb akKmusHo 6 Hawlell cmpane. B cesa3u ¢ a3mum 60160 8ANCHOCb NPeOCmas-
JIAI0OM Nepesoo u adanmayus SKCKYPCUOHHBIX MAMepuanos 0as uHocmpannoi ayoumopuu. Ilpu nepesode 6o3nuxaem
HeMano mpyoOHocmell, C8A3AHHbIX, Npexcoe 6ce20, ¢ NeKCUKO-CEMAHMUYeCKUMU npobremamu. BajxcHvim KoMnoHeH-
MOM IKCKYPCUOHHO20 OUCKYPCA ABNAEMCA (DYHKYUOHUPOBAHUE 8 HeM ONPeOeleHHbIX NAACHO8 JeKCUKU, KOmopbvle
sKIIOUAIOM 8 ceOsi NPOYECCUOHATUMDL, HCAPSOHUIMYL, CLEH208ble CNI06A, HEON02USMbL, aPXAUZMbL, COBEMUMBI, KO-
mopwbie Mocym Ovimb 00beOUHeHbl 0OHUM NOHAMUEeM 0e39KeusareHmHol nexcuxu. Ilepegoouuxky Heobxooumo éia-
Ooemb 8cemu npuemamu nepesooa Oe3dKeUBANeHMHOU NeKCUKY O YCNewHoU U a0ekeamuoll ee nepeoauil U MuHu-
MU3AYUYU NOMeps HAYUOHATLHO-KYIbIYPHO20 KOIOPUMA.

Kniouegvie cnosa u ¢pasei: SKCKypCHOHHBIA JTUCKYPC; TUIACTBI JIGKCHKH; MPUEMBI NEpeBoja; 0e39KBUBAJICHTHAS
JIEKCHKA; JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUE NMPOOIEeMBI TTIepeBo/Ia.

Camapuna Upuna BaragumupoBHa, K. Guioi. H.
FOoicnviii pedepanvrviil yrusepcumem
samaririna@yandex.ru

JJEKCUKO-CEMAHTHYECKHE TPYJHOCTHU NEPEBOJA 9KCKYPCUOHHOI'O JTUCKYPCA

Crenpguka SKCKypCHOHHOTO JIUCKYpPCa BKJIIOUACT PSiJl BOXKHBIX KOMIIOHEHTOB, KITFOYEBBIMU M3 KOTOPBIX SIBIISIIOTCS
9KCKYPCOBOJ (OTIPaBUTEIb HH(POPMAIINH), KOJI (IKCKYPCHOHHBIN TEKCT), ayAUTOPHS JIIo/iei (1osty4aTens nHhpopMaiym).

BakHBIM KOMIIOHEHTOM JKCKYPCHOHHOTO TEKCTa SIBJISIFOTCS ONpPE/EICHHbIE IUIACThl JIeKCUKH. OHU MOTYT OBITH
KJaccU(pUIMPOBAHBI B COOTBETCTBUH CO CTHIMCTHYECKUM paccioeHueM. OnHy 13 HanboJjiee NoAPOOHBIX Kiaccudu-
Kanuit npeioxuia yueHslii-muareuct T. B. XKepeburo.

MOKHO BBIZICTIUTH CJIEAYIOIINE BUbI JEKCUKU:

1) coumanbHO-TEppUTOpHAbHAS JIeKCHKa. OHa BKIIIOYAET ABE IIOATPYIIIIbL:

a) oOmeynoTpeOuTenpHas (00meHAPOIHAS) JEKCHKA, KOTOPAsk HCIONIB3yeTCsS BCEMH HOCUTEISIMU SI3bIKa, HE3aBH-
CHMO OT TEPPUTOPUH NPOKUBAHMS WM COLMAILHON PHHAUIC)KHOCTH;

0) JeKCHKa OTrpaHMYEHHOTO YHNOTpEeOIeHUs, KOTopas Moapa3fesseTcs Ha: - COLHMAIbHO-OIPaHNICHHYIO JICKCH-
Ky, UCTIOJIB3yEMYIO B OTAEIbHBIX COIMAIBHBIX PA3HOBHUIHOCTSX S3bIKA (TIPO(eCCHOHATU3MBI, KaprOHU3MBI, apro-
TU3MBI, CIICHTOBBIE CJIOBA);

- TePPUTOPHUATIBHO OTPAHHMUYCHHYIO JIEKCHKY, UCIIOJIb3YEMYIO B OT/AENIbHBIX TEPPUTOPHATBHBIX PA3HOBHIHOCTSIX
S3bIKa (3THOTPaQHU3MBI, THAICKTHBIE CJIOBA);

2) JeKCHKa, BBIIAEIIeMas 10 MPOUCXOXKICHHIO:

a) HWCKOHHas JIeKCHKa, 00pa3oBaHHAs B KOHKPETHOM SI3BIKE;

6) 3aMMCTBOBaHHAs JICKCHKA — JIEKCHKA, KOTOPasi IIEPEHECEHa U3 OJHOTO SI3bIKa B APYTOil.

Ona noapasaenseTcs Ha IB€ pa3HOBUIHOCTH:

- JIeKCHKa, oTpakarouias (oHEeTHUECKHE 3aMMCTBOBAHMUSL, TPOM3BEICHHBIC CIIOCOOOM TIO/ICTAHOBKH CBOMX (hO-
HEM BMECTO MHOS3BIYHBIX ((DOHETUYECKAs CYOCTUTYIIHA);

- JIEKCHIKa, IIPEJICTABIISIONIAsi COO0 CTPYKTYpHBIC 3aMMCTBOBAHUS, IPONU3BEACHHbIE CIIOCOOOM OMOpP(EMHOTO
nepeBojia (KatbkupoBaHus). DoHETHYECKUMH 3aMIMCTBOBaHUSIMH MOTYT OBIT!

a) OCBOEHHBIE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, KOTOPbIE TIO{YNHEHBI TPAMMaTHYECKOMY CTPOIO 3aUMCTBYIOLIETO SI3bIKA;

6) HEOCBOCHHBIE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, KOTOPHIE HE IOJYMHEHBI CTPOIO 3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKa, N HECBOM-
CTBEHHBIC €r0 HOPMaM BapBapU3MBI: 6pa, KauiHe; a TaKkKe dK30TH3MBI (BapBapU3MBbl), KOTOpPbIe 0003HAYAIOT MIPEI-
METBHI ¥ TOHATHS, CBOMCTBEHHBIE JIUIIb ONPEACICHHBIM HAPOJAM: K000, Koppuoa,

3) 7nexcwKa, pacupeAesiomascs o chepam yIoTpeOIeHH:

a) HeHTpanbHas (MEXCTHIIEBasH) JIEKCHKA, KOTOpask UCIOIB3YeTCs BO BeexX chepax KU3HEACATEIIEHOCTH JIIOAeH
1, COOTBETCTBEHHO, BO BCEX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIISIX: MUHYMA, CMOIL;

0) CTHIMCTHYECKH OTMEYEHHas JISKCHKa — JIEKCHKA, KOTOpas MCHOJIB3YETCS B OTAEIBHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX
ctwisx. OHa mojpaszaernseTcs Ha JBa BUAA: - TEPMHHOJOTHYECKas JEKCHKa (TEpMHUHBI), KOTOpas yrnoTpedisiercs
JUTst 0003HAYEHUS TIOHATHH CIICIHAIbHBIX 001aCTel 3HAHMIA;

- KaHuesspckas (KaHLeJISpU3Mbl). DTO CIIOBA MJIM CJIOBOCOYETAHMS, PEACTABISIONE cOO0H peyeBble MTaM-
bl B cpepe JeTI0NpOn3BOJICTBA;

- JIEKCHIKa, UCTIOJIB3YIOIIasics B O(ULINATLHO-TETIOBOM CTUIIE: 8bIUICUZTONCEHHDLIL, NPOACUBAMD,

- TO3THYECKasi JEKCHKa, MPEACTABIIONmas co00i BEIpa3uTEIbHbIE, IKCIIPECCHBHO OKPAILIEHHBIE CIIOBA;

4) B COOTBETCTBHHM C YaCTOTHOCTBIO YIIOTPEOJICHUS M XPOHOJIOTHYECKOW COOTHECEHHOCTBIO BBIACIAIOTCS THITBI
JIEKCUKH:

a) aKTHBHAas JEKCHKA — 3TO CJIOBA, HAHOOJIee YacTo yHOTpeOIseMble HEIIOCPEICTBEHHO HOCUTEISIMU SI3BIKA;

6) maccuBHas JIEKCHKA — 3TO CJIOBA, KOTOPbIE HOCUTENH SI3bIKA MIOHUMAIOT, HO YIOTPEOJISIOT PEIKO, T.C. CI0Ba
OTPaHUYEHHOTO YMOTpeOseHHs (OHM MOTYT OBITH OTpaHMYEHBI CTHINCTHYECKH, TEPPUTOPHAIBHO M COLHUAIBHO).
OHHM MOTYT OBITh MOJPA3/ICICHBI Ha:

- HEOJIOTH3MbI — 3TO CJOBAa M 3HAYCHUs CIIOB, MOSBUBILUECS B ONPEJCICHHBIN MEpUOJl BPEMEHU: netidicep,
oupusicabiv;
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- yCTapeBIIUE CIIOBA — 3TO CJIOBA, BBIMICIIIME M3 aKTHBHOTO YIOTPEOJICHHUS MO Kakow-lmOo mpuuuHe. OHU
MOJIpa3/IeNSAIOTCS. HA: MCTOPU3MBI (CJIOBa, YCTapeBLIME B CBS3HM C MCUYE3HOBEHHEM 0003HayaeMBIX pealuil cioBa
(kamzon, apmax)) u apxausmel (CIOBA, KOTOPBIC HA3BIBAIOT CYMIECTBYIOIINE PEAUH BHITECHEHHBIMU M3 aKTHBHOTO
ynoTpeOsieHus JeKcHIecKuMu hopmami (ueno, dnawnv)) [1, c. 56].

C TOYKH 3peHHsl MePEBOIOBE/ICHHS HAUOOIBIIYIO TPYIHOCTD ISl IEPEBO/Ia MPEACTABISET TaK Ha3biBaeMas 0e3-
9KBUBAJICHTHAs JIEKCHKa. B camom o01iieM BHie 0€39KBUBAICHTHYIO JICKCUKY MOXHO OTPEICSIUTh KaK CIeHUATbHYIO
JIEKCHKY, KOTOpasi He UMEET TOYHOTO CEMAaHTUYECKOTO COOTBETCTBUSI B APYTHX S3bIKAX.

K cambIM pacnpocTpaHeHHBIM HpHEeMaM MepeBojia 0e33KBUBAJICHTHOW JIEKCHMKHM OTHOCATCS: 1) TPAHCKPHITLIHS
(TpanciuTeparnys); 2) KaJbkupoBaHue; 3) ynoxoOneHue; 4) TpaJuLMOHHOE COOTBETCTBHE; 5) NEPEeBOAYECKUI KOM-
MEHTapuif; 6) onucarenbHbIi crocob [4, c. 112].

PaccMoTpuM BbllIEnIEpeUHCIICHHBIE TPUEMBI NepeBoja (IIepeBoJi aBTOPCKUI) Ha MPUMEpax TEKCTOB HKCKYPCUil
no oobsekram ["ocynapcTBeHHOTO My3es-3anoBequuka M. A. Illonoxoa. MicTouHHKOM PUMEPOB SIBISETCS OQHUIAAIIB-
HBIN calT my3es [3; 5; 6].

VYuenpiii-muareuct A. O. ViBaHOB nojpaznenseT 0e33KBUBaJICHTHYIO JIEKCUKY Ha TPYU OCHOBHBIE IpyIis [2, ¢. 107]:

1. CoumanpHo-0e39KBUBaNICHTHAs Jiekcuka. OHa BKITIOYAeT B ceOs TEPMUHBI, CEMAaHTUYECKHE JIAKYHBI, CIIOBA
HIXPOKON CEMaHTHKH, HEOJOTU3MBbI, COBETH3MBI, CIIOXHBIC CJIOBA.

Tlpumep 1: Eé pooumenu uz xymopa I onoeckozo dviau packyaauenst ¢ 1930 200y, a ona, ocmasuiucy oona, no-
npocunace k Illonoxoevim 6 ycnyorcenue. Her parents from the farm Golovsky were deprived of property in favor
of the state in 1930. After she became alone she asked the Sholokhovs to be their servant (coeemusm «packynauu-
samvy nepegeden onucamenvivim npuemom) [5].

[pumep 2: IHocmynumv Ha padghax ne yodanoce, u on cman pabomame xamenupukom. He failed entering
the work faculty and he began working as a bricklayer (cemanmuueckas naxyna «pabgaxy nepeeedena npu nomo-
wu memooda kanvkuposarnus) [Tam xe).

2. TlparmaTtmyecku-0e33KBUBAJICHTHAS JICKCHKA. Takas JEKCHKA OOBCAMHSACT OTKIOHCHHS OT OOIICS3BIKOBON
HOPMBI, COKpalieHus (ab0peBuarypsl), cioBa ¢ cyQpurcamu CyObEKTHBHON OIICHKH, MEXKIOMETHS, HHOS3bIYHBIC
BKpAaIUICHHsI, 3ByKOTIO/IPA)KAHUE U aCCOI[MATHBHBIC JIAKYHBI;

Ipumep 1: Ooun 3a Opyeum newamaromcs 8 3mux uzoauuax pacckasvl «Konosepmuvy, «Cemelinvlii yenogexy,
«IIpookomuccapy, «/{eyxmyocussy, «HMunoxay, «llpedcedamensy pessoencosema pecnybnuxuy, «Kepebenoxy. Such
stories as " The whirlpool”, "A family man”, " The food commissioner”, " The bigamist", "llukha", "The Chairman
of the revolutionary military Council of the Republic", "The foal" are printed in these editions one by one (akpo-
HUM «IPOOKOMUCCAP» NepesedeH KAbKOU, d KPe8BOeHCo8em» — ONUCAMENbHbIM nepegodom) [6].

Ilpumep 2: 3naxomcmeo nucamens ¢ smum uenogexom omuocumes k 1938 2., koeoa on, nonyyue om Pocmos-
ckoeo HKB/T 3a0anue... The author's acquaintance with this person dated back to 1938, when he received a task
from Rostov NKVD — the Central state body of the USSR in the fight against crime and maintaining public or-
der... (ab6pesuamypa nepesedena cmeuannbiM NePesodOM — MPAHCIUMepayell U ONUCAMenbHbIM nepegodom) [5].

3. AnbTepHAaTHBHO-0E39KBHBAJICHTHAS JICKCHKA. JTa JICKCHKA MOJpa3yMeBacT MMEHA COOCTBEHHBIC, pealuu
u (ppa3eosoru3Msl.

Ipumep 1: Kyoda 6v1 Hu 3abpaceieana nucamenvckas cyobba, OH 6ce20d ¢ CbIHOBHEl NPeOaHHOCHbI0 NOMHUL
0 CBOUX CHAHUYHUKAX-KAPZUHUAX, NPOOOIICAsT NOOOEPIHCUBAMb C HUMU CaMble MECHble, OpPYICECKUe CES3U.
Wherever the writer was, he always remembered the habitants of Karginskaya Cossack village with the filial
devotion, keeping very close and friendly ties with them (peanus, exmouarowas @ cebsi ums COOCMEEHHOE « CIMAHUYHUKU-
Kap2UuHybly NEPeeeoeHa ONUCAmMeNbHbIM NePesoOOM, SKIIOYAs MPAHCKpunyuto 0as mononuma Kapeunckas) [3].

Hpumep 2: Ilosemka wupoko UCNONb30841ACL Kazakamu Ois 3umuux 3azomosok. The povetka (a dryer
for drying apples and pears) was widely used by Cossacks for winter procurement (peanus «nosemra» nepegeoend
CMEUanHbIM NePegoOOM, BKIIOUAIOWUM 6 cebsi mpancaiumepayuio u nepesoodeckutl kommenmapuii) [Tam xe].

Ipumep 3. Lllo10x06b1 ObIIU KPECMBAHCKO20 NPOUCXOHCOEHUS, 0ed PoOoM u3 20poda 3apaiicka Pazanckoit 2yoep-
nuu. The Sholokhovs were peasants by origin, their grandfather came from the city Zaraysk of the Ryazan province
(30ecb HabI0OaAemcst CMEUWAHHbIIL NEPEBO0 MONOHUMOS, BKIIOUAIOWULL 8 CeO51 MPAHCKpunyuio u ynodoobenue) [5].

Crioco0bl mepeBoia 0e39KBUBAJICHTHON JICKCUKH HATPSIMYIO 3aBUCST OT ayJUTOPHH, JUI1 KOTOPOH MEepPEeBOJ Mpe-
Ha3HAYCH, a TAKKE OT MECTa MPOBEICHUS IKCKYpCcHH. Eciin oHA MPOXOIUT B My3ee, TO YMECTHO UCIIOIh30BaHHE TAKHX
MPUEMOB TIEpPeBOJIa pealiii, KaK TPAHCIUTEPALUI U TPAHCKPUIIIUS, KOTOPBIC HA3BIBAIOT MPEAMET, NPEICTABICHHBIN
Ha BUTpUHE. Ecim ke sKcKypcusi 0030pHasi, TO MpaBmiibHEe OyJeT MONb30BATHCS TAKUMH MPHEMaMU MEepPeBOa, Kak
KaJbKa, OIHCATENbHBIN MIEPEBO/I, YIOJO00JICHUE, TaK KaK HE BCET/[a CITYIIATEId MOTYT YBUICTh TOT WIIM HHOU MPEIMET.
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LEXICAL-SEMANTIC DIFFICULTIES OF TRANSLATION OF EXCURSION DISCOURSE

Samarina Irina Vladimirovna, Ph. D. in Philology
Southern Federal University
samaririna@yandex.ru

Tourism sphere is developing very actively in our country. In this context great importance is given to the translation and adapta-
tion of excursion materials for a foreign audience. In the process of translation many difficulties appear, associated primarily
with the lexical-semantic problems. An important component of the excursion discourse is the functioning of certain lexical layers
in it, which include professionalisms, jargon, slang words, neologisms, archaisms, Sovietisms, which can be united with one con-
cept of non-equivalent vocabulary. For the translator it is necessary to know all the techniques of non-equivalent vocabulary
translation for the successful and adequate transmission of it and minimization of the loss of the national colour.

Key words and phrases: excursion discourse; lexical layers; translation techniques; non-equivalent vocabulary; lexical-semantic
difficulties of translation.

VK 400.4

Llenv dannoeo uccredosanusi cocmoum 6 mom, ymoosl uepe3 AHaIU3 KOHCIMPYKYULL ¢ COI03AMU AlbMePHAMUBHOU
CEMAHMUKU BbIAGUMb Me PpacMeHmbl Kapmutbl MUpd, 6 CmpYyKmypupo8anuu KOmMopulX y4acmeylom albmepHa-
muenvle omHouenus. Hosusna nooxoda saxnrouaemcs 6 mom, 4mo Kame2opus AlbmepHAmMuUeHOCMU 8nepsevie pac-
cMampueaemcs 8 paKypce KOZHUMUBHO20 MOOETUPOBAHUS, C MOYKU 3PeHUs KOHYEeNnmYyaibHOl Op2aHu3ayuu yeioge-
yecko2o onvima. AHAIU3 A3BIKOBO2O MAMEPUALd NO36015em YCMAHO8UMb 3AKOHOMEPHOCMU UHMEPNpemayuu yeo-
8€UECKUM COZHAHUEM KAK ANbMEPHAMUSHBIX MAKUX CUMYayull 0eticmeumeabHOCHU, KOmopbie C8:13aHbl ¢ 8b100POM,
HeO0OCMAmMOYHbIM ~ 3HAHUEM, YIbIMUMAMUSHOU Momueayuel, oucmpubyyuel, YmouHeHuem, uepedoB8aHueM,
0 Yem ceudemenbCcmeyem ux npedCmasieHue CoOOmeemcmayIouUMU A3bIKO8bIMU QOPMAMU, d UMEHHO: CUHMAKCcUude-
CKUMU KOHCMPYKYUAMU C COI03AMU ATbMEPHATNUBHOL CEMAHMUKU.

Kniouesvie cnosa u pasvi: xapThHa MUpa; S3bIKOBas KapTUHA MHPA; KOHCTPYKLHUH C COIO30M albTepHATHBHOM
CEMaHTHKH; OTHOIICHHUS aJIbTE€PHATUBHOCTH; MPOTOTUNINYECKAS AIbTEPHATHBHASI CUTYAIHSI.

Ckiasipoa Haranbsa I'enHagueBHa, 1. GUIo. H., TOIEHT
FOoicnviit pedepanvrviil yrusepcumem
panochka@bk.ru

POJIb AIBTEPHATUBHOCTHU B MOJAEJINPOBAHUU
PA3ZJIMYHBIX ®PAIMEHTOB KAPTUHBI MUPA

AKTYaJIbHOCTh TEMBI UCCIIEAOBAHUS 00YCIIOBIEHa TOCTIOCTBYIONIEH POJIbI0 KOTHUTHBU3MA Ha TIOCTHEKIacCcHYe-
CKOM 3Talle pa3BUTHS JIMHIBUCTHYECKOW HAYKH, YTO TPEANOIAraeT NCCICOBAHNE SI3bIKOBBIX 3HAYEHWH BO B3aUMO-
CBSI3M C aKTHBHO TIO3HAIOIINUM CYOBEKTOM U JCHCTBUTEIBHOCTHIO, MPEOOPaKEHHON M CTPYKTYPUPOBAHHOM UeoBede-
CKHMM MbIIUIeHUEM. [IpHr 3TOM MpoIecChl KOTHUTHBHOTO MOJICTMPOBAHMS CKPBITHI OT HEMTOCPEIACTBEHHOTO HAOIIOIe-
HUs1, HTHPOPMAIIMIO 0 HUX MOYKHO TIOYYHTh ITyTEM aHaN3a CIIOCOO0B UX PENPE3CHTAINH B SI3BIKOBBIX (JOpMax.

Bo MHOTHX chepax MOBCEAHEBHOM KI3HH PETYIIPHO BO3HUKAIOT CHTYAIIMH POTUBOIIOCTABICHHS (DAKTOB U SIBIIC-
HUI Ha OCHOBE WX a0COJIFOTHOM HECOBMECTHMOCTH WM B3aUMOHMCKIFOUCHHS MPH ONPEACIEHHBIX YCIOBUAX. JTO BBI-
3BaHO IICTBIM PSIIOM OOBCKTHBHBIX W/WIH CyOBEKTHBHBIX NMPHYHH, & IMCHHO: OTPAHHYCHUSIMH, 33JAHHBIMU OHTOJIO-
rueil Mupa, OOMIECTBCHHBIMU 3aKOHAMU U MOPSIKAMU, JIOTHYECKOW HECOBMECTUMOCTBIO, CKYJHOCTBIO CO3UIATEIBHBIX
U MOTPEOUTEIILCKUX BO3MOXKHOCTEH, IPEICTABICHUSIMU O CHCTeMe LIeHHOCTer u 1p. [1o00HbIe CUTyanuu BOCIIPUHHU-
MAIOTCS U OTPAXKAIOTCS YEJIOBEUECKUM CO3HAHUEM KaK HaXOSIIUECS B albTEPHATUBHBIX OTHOIIEHUX [7, c. 104-108].

ATnpTepHAaTUBHBIC OTHOIICHHS UMEIOT THOCEOIOTHIECKYIO TIPUPOTY, TIOCKOJIBKY YCTaHABINBAIOT 3aBUCUMOCTD
U B3aMMO3aBHCHMOCTHh HECKOJIBKHX OOBEKTOB, CBA3AHHBIX MEXIY COOOW HEIOCPEICTBEHHO WM OIOCPEIOBaH-
HO [6, c. 22], T.e. BBIBOJATCSA HAIIMM CO3HAHHEM B XOJC IMO3HABATCIBHOW NEATCIHHOCTH W OTIICYATHIBAIOTCS
B KApTHHE MHpa — PEaJbHOCTH YEIOBEYECKOTO co3HaHWsA. OHa CTPOUTCS Ha OCHOBE INPEACTABICHHUI UYelOBEKa
0 peabHOM MHpPE W CBOEM MECTE B HEM, OOYCIIOBICHHBIX IPUPOIHBIMHA M CONHAIBHBIMU (pakTopamu. Popmupo-
BaHHE Pe3yJIbTAaTOB MO3HAHHUSI HEBO3MOXHO 0€3 sI3bIKa, COOTBETCTBEHHO, COBOKYITHOCTh 3HAHHU O MHUpE, 3aredaT-
JNEHHBIX B Pa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX €IWHUIAX, BHICTYMAeT B KAdeCTBE S3BIKOBOW KapTUHBI MHUpa, KOTOpas
CIYXHT TOH NPU3MOH, CKBO3b KOTOPYIO Y€IOBEK BUIUT MUD [2, c. 64-66].
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